lejidos

Tejidos | Fabrics | Tissus

Natural Negro Marfil
Natural | Naturel Black | Noire Ivory | Ivoire

Estructura | Structure | Structure

Blanco Negro Cedro
White | Blanc Black | Noire Cedar | Cedre

* Estos colores colores e imégenes son representativos y aproximados, en ningln caso podrén ser motivo de reclamacion.
Puede solicitar muestras reales al Departamento Comercial.
Pueden haber ligeras variaciones de color o marcas de inyeccién inherentes a las materias primas y método de produccion.

* Ces couleurs et images sont représentatives et approximatives, elles ne peuvent en aucun cas faire I'objet d'une réclamation.
Les échantillons réelles peuvent étre demandées au Service Commercial.
Il peut y avoir de légéres variations de couleur ou des marques d’injection inhérentes aux matiéres premiéres et & la méthode de production.

* These colours and images are representative and approximate, in no case can they be a reason for complaint.

Actual samples may be requested to Sales Department.
There may be slight variations in colour or injection marks inherent to raw materials and production method.
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Nantenimiento

Maintenance | Enfretien

PLASTICOS / TABLEROS / METALES

Limpiar con un pano no abrasivo y agua
fibia con jabdén neutro o una soluciéon de 50%
agua y 50% alcohol o un producto especifico
para superficies plésticas.

* No limpiar a alta presién. En ningln caso
utilizar esponjas, tejidos u objetos abrasivos.

** Exclusivo Metales: para eliminar marcas
de cal se puede utilizar una solucion de agua
y vinagre al 30% o productos de limpieza
especificos. Secar bien con un paio seco

no abrasivo al finalizar. Evitar limpiadores
fuertes, dcidos o alcalinos, pueden dafar las
superficies metdlicas pintadas.

TEJIDOS TUMBONAS

Pulverizar producto limpiador para
Textilene/PVC de forma uniforme sobre toda
la superficie y dejar actuar durante 2 0 3
minutos. Frotar en circulos con un cepillo
suave o esponja y dejar actuar durante

1 minuto més. Aclarar con abundante agua
y secar con un pano limpio.

* No limpiar a alta presién. En ningln caso
ufilizar esponijas, tejidos u objefos abrasivos.

TEJIDOS PARASOLES

Retirar de la lona fodo tipo de vegetacion,
arena o restos materiales que se hayan
acumulado por el viento. Extender la lona
sobre una superficie limpia y utilizar calzado
de goma blanda para no danar el tejido ni
mancharlo. Pulverizar agua con jabdn neutro
(no utilizar agua caliente) y frotar en circulos
con un cepillo suave o esponja. Aclarar con
abundante agua y a continuacion, extender
la lona para que seque completamente
antfes de utilizar o almacenar. Puede repetir
el proceso si fuera necesario. Realizar el
mantenimiento una vez por temporada.

* No limpiar a alta presién. En ningdn caso
ufilizar esponjas, tejidos u objetos abrasivos.

** Precauciones: mantenga el parasol
recogido en caso de fuertes vientos, lluvia
intensa u ofras inclemencias meteorolégicas
adversas. Si el tejido ha sido plegado en
estado hdmedo, tan pronto como sea
posible debe extenderse para que se seque.
La humedad favorece el crecimiento de
bacterias.

PROCESO DE INSTALACION

Siga cuidadosamente las instrucciones de
instalacion proporcionadas por el fabricante.
Una instalacion adecuada es fundamental
para un rendimiento éptimo y una mayor
durabilidad.

Preste atencion a detalles como las
herramientas recomendadas y las pautas
de seguridad.

RECOMENDACIONES DE USO

Antes de plegar o desplegar su producto
tome todas las precauciones a fin de evitar
cualquier riesgo. Antes de utilizar el articulo
asegUlrese de que esté completamente
desplegado y su asentamiento es correcto.
Guarde el producto en un espacio limpio y
seco.

PLASTIC /TABLETOPS/METAL

Clean with a non-abrasive cloth and warm
water with neutral soap, a 50% water, 50%
alcohol solution or a specific product for
plastic surfaces.

* Do not use pressure washing. Never use
abrasive sponges, fabrics or objects.

** Exclusively for Metal: to remove water marks
you can use a 70% water, 30% vinegar solution
or specific cleaning products. Dry well with a
dry, non-abrasive cloth when finished. Avoid
strong acid or alkaline products as these may
damage painted metal surfaces.

LOUNGER FABRIC

Spray a cleaning product for Textilene/PVC
uniformly over the whole surface and leave

to act for 2 to 3 minutes. Scrub in a circular
motion with a soft brush or sponge and leave
o act for another minute. Rinse with abundant
water and dry with a clean cloth.

* Do not use pressure washing. Never use
abrasive sponges, fabrics or objects.

PARASOL FABRIC

Remove any type of vegetation, sand or other
materials that may have accumulated on the
fabric due to the wind. Lay the fabric ouft on a
clean surface and use soft rubber footwear so
as not fo damage the fabric or mark it. Spray
it with water with neutral soap (do not use hot
water) and scrub in a circular motion with a
soft brush or sponge. Rinse with abundant
water and then lay the fabric out so it can dry
completely before use or storage. If necessary,
repeat the process. Perform this maintenance
once a season.

* Do not use pressure washing. Never use
abrasive sponges, fabrics or objects.

** Precautions: keep the parasol closed
during strong winds, infense rain or other
adverse weather conditions. If the parasol

has been put away with the fabric wet, it must
be opened and allowed to dry as soon as
possible. Damp favours the growth of bacteria.

INSTALLATION PROCESS

Follow the installation instructions supplied
by the manufacturer carefully. Appropriate
installation is fundamental for optimum
performance and greater durability.

Pay attention to details like the recommended
tools and safety guidelines.

RECOMMENDATIONS FOR USE

Before opening or closing the parasol, take the
necessary precautions fo avoid any risk. Before
using the item, make sure that it is completely
unfold and placed on a level surface. Store the
product in a clean, dry place.

PLASTIQUES / PLATEAUX / METAUX

Nettoyer a I'aide d'un chiffon non abrasif et
d’eau tiéde avec un savon neutre ou une
solution composée de 50 % d’'eau et 50 %
d'alcool, ou alors un produit spécifique pour
les surfaces en plastique.

* Ne pas netftoyer & haute pression. Ne jamais
utiliser d’éponges, de tissus ou d'objets
abrasifs.

** Exclusif Métaux : pour éliminer les traces

de tartre, il est possible d’utiliser une solution
composée d'eau et de vinaigre & 30 % ou

des produits de nettoyage spécifiques. Essuyer
soigneusement & I'aide d’un chiffon sec non
abrasif aprés avoir terminé. Eviter les nettoyants
agressifs, acides ou alcalins, car ils peuvent
endommager les surfaces métalliques peintes.

TISSUS CHAISES LONGUES

Pulvériser le produit nettoyant pour Textilene/
PVC de fagon uniforme sur toute la surface,
puis laisser agir pendant 2 & 3 minutes. Frotter
en effectuant des mouvements circulaires
I'aide d'une brosse douce ou d’'une éponge,
puis laisser agir 1 minute supplémentaire.
Rincer abondamment & I'eau, puis essuyer a
I'aide d'un chiffon propre.

* Ne pas nettoyer & haute pression. Ne jamais
utiliser d’éponges, de tissus ou d’objets
abrasifs.

TISSUS PARASOLS

Retirer de la foile foute trace de végétation, de
sable ou de résidus qui ont pu s’accumuler
avec le vent. Etendre la toile sur une

surface propre et prévoir des chaussures

en caoufchouc souple afin de ne pas
endommager ou facher le tissu. Pulvériser de
I'eau avec du savon neutre (ne pas utiliser
d’eau chaude), puis frotter en effectuant

des mouvement circulaires & I'aide d'une
brosse douce ou d'une éponge. Rincer
abondamment & I'eau, puis étendre la toile
afin qu’elle puisse sécher complétement
avant d'étre utilisée ou rangée. Répéter
I'opération si nécessaire. Effectuer I'entretien
une fois par saison.

* Ne pas nettoyer & haute pression. Ne jamais
utiliser d'éponges, de tissus ou d'objets
abrasifs.

** Précautions : veiller & plier le parasol en cas
de vents forts, de fortes pluies ou de mauvaises
conditions météorologiques. Si le tissu a

étfé plié alors qu'il était humide, il convient

de I'étendre au plus vite afin qu'il puisse
sécher. L'humidité favorise la prolifération des
bactéries.

PROCESSUS D’INSTALLATION

Suivez attentivement les instructions
d'installation fournies par le fabricant. Une
installation adéquate est essentielle pour un
rendement optimal et une meilleure durabilité.

Soyez attentif aux détails tels que les outils
recommandés ainsi que les consignes de
sécurité.

CONSEILS D’UTILISATION

Avant de plier ou de déplier votre produit,
prenez les précautions nécessaires afin d’'éviter
fout risque. Avant d’utiliser I'article, assurez-
vous qu'il soit entierement déplié et qu'il soit
correctement installé. Rangez le produit dans
un espace propre et sec.

*Garbar agradece al hotel Atzavara Hotel & Spay a la web Naturakicom las imagenes cedidas para su publicacién en este catélogo y nuestras redes sociales.

*Garbar thanks the Atzavara Hotel & Spa hotel and the Naturaki.com website for the images provided for publication in this catalog and our social networks.

*Garbar remercie I'hotel Atzavara Hotel & Spa et le site Naturaki.com pour les images fournies pour la publication dans ce catalogue et nos réseaux sociaux.
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